THOMSON

In-Ear Earphones

Ecouteurs intra-auriculaires
In-Ear-Ohrhérer

Operating Instruction
Mode d'emploi
Bedienungsanleitung

Compatible with more than 1000 brands
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Please note that not all smartphones support the functions described below.

Veuillez noter que les fonctions décrites ci-dessous ne sont pas prises en charge par tous les smartphones.

Bitte beachten Sie, dass die nachfolgend beschriebenen Funktionen nicht von allen Smartphones unterstiitzt werden.
Recuerde que no todas las funciones que se describen a continuacion son soportadas por todos los teléfonos inteligentes.
Attenzione: non tutti gli smartphone supportano le funzioni descritte qui di seguito.

Atencdo! As funcdes descritas a seguir nao sao suportadas por todos os smartphones.

anIBeJ]EHHb\e HXe li)yHKLlVIM COBMeCTUMbI He CO BCemun Moaenamu (MapTCbOHOE.

Houdt u er a.u.b. rekening mee dat de hieronder vermelde functies niet door alle smartphones worden ondersteund.
Prosimy pamietac, ze opisane nizej funkcje nie sa obstugiwane przez wszystkie smartfony.

Kérjiik, vegye figyelembe, hogy a kdvetkezékben leirt funkciokat nem tdmogatja minden intelligens telefon.
Mpooé€te 0Tt ot Aettoupyieg Tou meptypagovial mapakdtw dev umootnpifovial and 6Aa ta smartphone.

Méjte na paméti, Ze nize popsané funkce nejsou podporovany vsemi typy smartphond.

Uvedomte si, prosim, Ze nizsie opisané funkcie nie su podporované vietkymi smartphonmi.

Asadida aciklanan islevlerin tiim akilli telefonlar tarafindan desteklenmedigine dikkat edin.

Tank pa att funktionerna som beskrivs har nedanfor inte stods av alla Smartphones.

Huomaa, etta kaikki alypuhelimet eivat tue seuraavassa kuvattuja toimintoja.

Va rugdm sa tineti cont de faptul ca functiile descrise in continuare nu sunt sustinute de toate modelele Smartphone.

A WARNING

Using this product impairs your ability to perceive ambient noises. For this reason, do not operate vehicles or machinery while using
the product; Always keep the volume at a reasonable level. Loud volumes, even over short periods, can cause hearing loss; Only clean this
product with a slightly damp, lint-free cloth and do not use aggressive cleaning agents.

L'utilisation du produit limite votre perception des bruits ambiants. N'utilisez donc pas le produit lorsque vous conduisez un véhicule
ou faites fonctionner une machine; Maintenez en permanence un niveau de volume raisonnable. Un volume excessif - méme & courte durée
- est susceptible d'endommager votre ouie; Nettoyez le produit uniquement a I'aide d'un chiffon non fibreux légérement humide; évitez tout
détergent agressif.

MM Die Benutzung des Produktes schrankt Sie in der Wahrnehmung von Umgebungsgerauschen ein. Bedienen Sie daher wéhrend der
Benutzung keine Fahrzeuge oder Maschinen; Halten Sie die Lautstarke immer auf einem verniinftigen Niveau. Hohe Lautstarken konnen —
selbst bei kurzer Dauer — zu Horschaden fiihren; Reinigen Sie dieses Produkt nur mit einem fusselfreien, leicht feuchten Tuch und verwenden
Sie keine aggressiven Reiniger.

ME ¢ uso del producto le limita la percepcién de ruidos del entorno. Por tanto, no maneje vehiculos o maquinas mientras usa el produc-
to0; Mantenga siempre el volumen a un nivel razonable. Los volimenes altos pueden causar dafios auditivos, también en caso de exposicion
breve a ellos; Limpie este producto sélo con un pafo ligeramente humedecido que no deje pelusas y no utilice detergentes agresivos.

M !utilizzo del prodotto limita la percezione dei rumori ambientali. Percio, durante I'utilizzo, non manovrare veicoli o macchine;
Regolare il volume su un livello adeguato; Il volume troppo forte pud causare danni all'udito, anche per breve durata. Pulire questo prodotto
solo con un panno umido e che non lascia pelucchi e non utilizzare mai detergenti aggressivi.

WEH A utilizagio do produto limita-o na percepcdo do ruido ambiente. Por isso, enquanto utiliza o produto ndo conduza ou opere mé-
quinas; Mantenha sempre um volume de som ndo exagerado. Um volume de som elevado, mesmo durante um periodo curto, podera causar
lesdes auditivas; Limpe o produto apenas com um pano sem fiapos ligeiramente humedecido e ndo utilize produtos de limpeza agressivos.

Bo BpemA 3KCMNYaTalM U3AENNA CHUXAETCA CTeNeHb BOCMPUATUA OKPYXIOLLIVX 3BYKOB 1 LYMOB. 3aNPeLLAeTCA UCNoNb30BaTH
U3Qienvie BO BPEMA BOX/EHUA aBTOMOOUNA 1 ynpaBieHus MaluHaMu. He npeBbiLIaT HOPMasbHYIO FPOMKOCTb. Bo3peiicTBue rpoMKoro
3BYKa, B T.4. B TeyeHe KOPOTKOTO BPeMeHH, MOXET NPUBECTU K NOBPEXLEHMIO OPTaHOB CAlyXa. YNCTKY U3MENUA NPOU3BOLUTD TONLKO
6€380pCOBOIT CerKa BNaXHOM CandeTkoii. 3anpeLuaeTcs NPUMEHATb arpeccuBHble YUCTALLME CPEACTBA.

De gebruikmaking van het product beperkt u in de waarneming van omgevingsgeluiden. Bedient u om deze reden tijdens het gebruik
ervan geen voertuigen of machines; Houd het geluidsvolume te allen tijde op een verstandig niveau. Grote geluidsvolumen kunnen — zelfs
kortstondig — tot gehoorbeschadiging leiden; Reinig dit product uitsluitend met een pluisvrije, licht vochtige doek en maak geen gebruik van
agressieve reinigingsmiddelen

Podczas uzywania produktu ograniczona jest percepcja dzwiekow z otoczenia. Z tego powodu stosujac produkt, nie obstugiwac po-
jazdow ani maszyn; Gtosnos¢ ustawiac zawsze na rozsadny poziom. Wysoki poziom glosnosci moze — nawet jezeli trwa krotko — prowadzi¢ do
uszkodzenia stuchu; Produkt mozna czyécic jedynie lekko zwilzona szmatka. Do czyszczenia nie nalezy uzywac zadnych silnych i agresywnych
detergentow.

Atermék hasznélata korlatozza Ont a kmyezeti zajok észlelésében. Ezért hasznalata kozben ne kezeljen jarmdvet vagy gépet; A
hangerdt tartsa mindig ésszeri szinten. A nagy hangerd — akar rovid ideig is — hallaskarosodashoz vezethet; Ha a mérleg felilete beszeny-
nyezddik, tisztitsa meg egy puha torldruhaval. Ne hasznaljon kémiai tisztitdszereket, és bevizezett textilt, mert a viz befolyhat a mérleg
belsejébe.

H xpron tou Ttpoiovtog meplopilet Ty posAnyn BopuPwy mepiBaroviog. ' Quto dev EMTPEMETAL 00O TO XPNOILOMOLELTE va
Yelpileate oxrpata i pnyavApata. H éviaon tou fixou mpémel va Bpioketal mavia o€ Aoyikd erimeda. H upnAéq evidoeiq, akopa kat yia
alvTopa xpovika Slaotipata, propei va ipokaAéoouy BAABEC atnv akor). Kabapidete auto to poidv pévo pe éva ehadpug Ppeypévo mavi
wpi¢ Yvoudla kai pnv xpnatpoTioleite embeTka kabaplotika

\.

Pouzivani vjrobku Vas omezuje pfi vnimani okolnich zvukd. Béhem pouzivani proto neovladejte vozidla nebo stroje; Hlasitost udrzujte
vzdy na pfiméfené trovni. Vysoka hlasitost mdze — i pfi kratkém trvani — zplsobit poskozeni sluchu; Zafizeni ¢istéte jemnym navihcenym
hadfikem, ktery nepousti Zzmolky. Pfi ¢isténi nepouzivejte agresivni Cistici prostredky.

I Pri pouzivani vjrobku je obmedzené vnimanie hlukov okolia. Pocas jeho pouZivania preto neobsluhujte Ziadne vozidla alebo stroje:

UdrZiavajte hlasitost vZdy na rozumnej Grovni. Nadmerné hlasitosti mézu — aj pri krdtkom pdsobeni — spésobit poskodenie sluchu; Zariadenie
Cistite jemnou navlhcenou handrickou, ktord nezanechdva Zmolky. Pri Cisteni nepouzivajte agresivne cistiace prostriedky.

Bu drdiniin kul ortam sesleri alc
Ses seviyesini daima normal bir seviyede tutun. Cok yiksek ses seviyeleri, kisa bir siire dahi olsa, isitsel hasarlara sebep olabilir; Bu cihazi
sadece lifsiz, hafif nemli bir bez ile silin ve agresif temizleyiciler kullanmayn.

andidinda kit

Nar produkten anvands hor du inte ljud i omgivningen lika bra som annars. Kor dérfor inga fordon eller maskiner under anvand-
ningen; Hall alltid volymen pa en fornuftig niva. Hga volymer — &ven under kort period — kan leda till horselskador; Rengor bara den har
produkten med en luddfri, latt fuktad duk och anvand inga aggressiva rengoringsmedel.

Tuotteen kaytto rajoittaa ympariston aanten havaitsemista. Siksi sen kanssa ei saa samanaikaisesti kayttaa ajoneuvoja eikd koneita;

Pidd danenvoimakkuus aina jarkevalla tasolla. Suurista aanenvoimakkuuksista voi - lyhytaik kin - seurata kuulovaurioita. Puhdista tama
tuote ainoastaan nukkaamattomalla, kevyesti kostutetulla liinalla alaka kayta sybvyttavia puhdistusaineita.

XY utilizarea produsului va limiteaza capacitatea de percepere a zgomotelor inconjuratoare. in timpul utilizarii produsului nu trebuie s3
deserviti agregate sau mijloace de transport; Reglati sonorul la o intensitate rezonabild. Intensitatea ridicata a sonorului - chiar si de scurtd
durata - poate duce la tulburari ale auzului; Curatati acest produs numai cu o carpa fara scame, putin umeda si nu folositi detergenti agresivi

Note on environmental protection:
After the implementation of the European Directive 2002/96/EU and 2006/66/EU in the national legal system, the following applies: Electric and electronic
devices as well as batteries must not be disposed of with household waste. Consumers are obliged by law to return electrical and electronic devices as well
as batteries at the end of their service lives to the public collecting points set up for this purpose or point of sale. Details to this are defined by the national
law of the respective country. This symbol on the product, the instruction manual or the package indicates that a product is subject to these requlations. By
B reqycling, reusing the materials or other forms of utilising old devices/Batteries, you are making an important contribution to protecting our environment.
Remarques concernant la protection de I'environnement:
Conformément a la directive européenne 2002/96/CE et 2006/66/CE, et afin d'atteindre un certain nombre d‘objectifs en matiére de protection de
I'environnement, les régles suivantes doivent étre appliquées: Les appareils électriques et électroniques ainsi que les batteries ne doivent pas étre éliminés avec les
déchets ménagers. Le pictogramme “picto” présent sur le produit, son manuel d'utilisation ou son emballage indique que le produit est soumis & cette
réglementation. Le consommateur doit retourner le produitfa batterie usager aux points de collecte prévus a cet effet. Il peut aussi le remettre & un revendeur. En
M permettant enfin le recyclage des produits ainsi que les batteries, le consommateur contribuera a la protection de notre environnement. C'est un acte écologique.
Hinweis zum Umweltschutz:
Ab dem Zeitpunkt der Umsetzung der europaischen Richtlinien 2002/96/EG und 2006/66/EG in nationales Recht gilt folgendes: Elektrische und
elektronische Geréte sowie Batterien diirfen nicht mit dem Hausmilll entsorgt werden. Der Verbraucher ist gesetzlich verpflichtet, elektrische und
elektronische Gerate sowie Batterien am Ende ihrer Lebensdauer an den dafiir eingerichteten, 6ffentlichen Sammelstellen oder an die
uriickzugeben. Einzelheiten dazu regelt das Jewemge Landesrecht. Das Symbol auf dem Produkt, der Gebrauchsanleitung oder
B der Verpackung weist auf diese hin. Mit der tung, der stofflichen Verwertung oder anderen Formen der
Verwertung von Altgeraten/Batterien leisten Sie einen wichtigen Beitrag zum Schutz unserer Umwelt
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Bu sebepten kullanildiginda arag siirmeyin veya makine kullanmayin;

\

Nota sobre la proteccion medioambiental:

N

Después de la puesta en marcha de la directiva Europea 2002/96/EU y 2006/66/EU en el sistema legislativo nacional, se aplicara lo siguiente: Los aparatos
eléctricos y electronicos, asf como las baterfas, no se deben evacuar en la basura doméstica. El usuario esté legalmente obligado a llevar los aparatos eléctricos y
electronicos, asf como pilas y pilas recargables, al final de su vida Gt a los puntos de recogida comunales o a devolverlos al lugar donde los adquirio. Los detalles
quedaran definidos por la ley de cada pais. £l simbolo en el producto, en las instrucciones de uso o en el embalaje hace referencia a ello. Gracias al reciclaje, al
reudaje del malemal 0a otras formas de reciclaje de aparatos/pilas usados, contribuye Usted de forma importante a la proteccion de nuestro medio ambiente.
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'm Proteccao Ambiental:

OxpaHa oKpyXaloLLieil cpefbl:

i per
Dopo I \mp\ememazwone della Direttiva Europea 2002/96/EU e 2006/66/EU nel sistema legale nazionale, ci sono le sequenti applicazioni: Le apparecchiature
elettriche ed elettroniche e le batterie non devono essere smaltite con i rifiuti domestici. | consumatori sono obbligati dalla legge a restituire | dispositivi elettrici ed
elettronici e le batterie alla fine della loro vita utile ai punti di raccolta pubblici preposti per questo scopo o nei punti vendita. Dettagli di quanto riportato sono
definiti dalle leggi nazionali di ogni stato. Questo simbolo sul prodotto, sul manuale d'istruzioni o sull'imballo indicano che questo prodotto & soggetto a queste
regole. Riciclando, ri-utilizzando i materiali o utilizzando sotto altra forma i vecchi prodottifle batterie, darete un importante contributo alla protezione dell’ambiente.

Aps a implementacdo da directiva comunitaria 2002/96/EU e 2006/66/EU no sistema legal nacional, o sequinte aplica-se: Os aparelhos eléctricos e
electronicos, bem como baterias, ndo podem ser eliminados juntamente com o lixo doméstico. Consumidores esto obrigados por lei a colocar os aparelhos
eléctricos e electrnicos, bem como baterias, sem uso em locais publicos especificos para este efeito ou no ponto de venda. Os detalhes para este processo
sdo definidos por lei pelos respectivos paises. Este simbolo no produto, 0 manual de instrucBes ou a embalagem indicam que o produto esté sujeito a estes
requlamentos. Reciclando, reutilizando s materiais dos seus velhos aparethosibaterias, esta a fazer uma enorme contribuicdo para a proteccdo do ambiente.

C MOMeHTa Nepexofja HaLWOHAIbHOTO 33KOHOAATeNLCTBA Ha eBponeiickyie Hopuarebl 2002/96/EU ' 2006/66/EU aeiicTauTenbHO CeayioLLee: InexTpuyeckie
1 3MEKTPOHHbIE NPUBOPHI, a Takxe BGaTapey 3anpeLLaeTca yTUnM3UPOBaTb C 0BbI4HbIM MYCOPOM. M10TDGMTENb, COTMACHO 3aKOHY, 06R3aH yTvnM3upoBaTL
INEKTPNYECKHE 1 NMEKTPOHHbIE ﬂpMéOpb\, aTaKkke BHTBDEM W @KKYMYNATOPbI NOC/E WX UCNONL30BAHIA B CMELMANLHO NPEAHA3HaYeHHbIX 1A 3TOTO NYHKTaX
c60pa, 6o 8 NyHKTaX NPOAaxXH. ,[lETaJ'leaﬂ pernamexTauva 3tmx TpEﬁOBaHVM OCYLLECTBNACTCA COOTBETCTBYHOLLVM MECTHBIM 3aKOHO/AATENBCTBOM,
HeOBXOﬂV\MOETb (06ﬂwﬂ€HMR AaHHBIX ﬂpe,ElHVI(aHWI 0603Ha4a€TCA 0C00bIM 3HAYKOM Ha V30€NK, VHCTPYKLMKA NO 3KCMNYaTaLini Unn ynakoske. HW
TOBTOPHOM WC unt pi Apyroit hopwie yTunu3aLLm BsIsLuvx B ynoTpebaeHn npubopos Bul MoMoraeTe oxpare okpyaloLeit
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Cpesbl. B coorsercraim ¢ npeanucaHnami no oﬁpaueHwo C 63TapERMM, B ’VepMBHMM BblLU€Ha3BaHHbIE HOPMATBYI JIlEl?!(TB\/}OT ANA yTUAM3aLmMm éaTapEV\ W aKKyMyNATOPOB.
Notitie aangaande de bescherming van het milieu:

andere vormen van hergebruiken van oude toestellentbatterijen, levert u een grote bijdrage aan de bescherming van het mileu.
Wskazowki dotyczace ochrony $rodowiska:

Kornyezetvédelmi tudnivalok:

Ten gevolge van de invoering van de Europese Richtlijn 2002/96/EU en 2006/66/EU in het nationaal juridisch system, is het volgende van toepassing:
Elektrische en elektronische apparatuur, zoals batterijen mag niet met het huisvuil weggegooid worden. Consumenten zijn wettelijk verplicht om electrische
en elctronische apparaten zoals batterijen op het einde van gebruik in te dienen bij openbare verzamelplaatsen speciaal opgezet voor dit doeleinde of bij een
verkooppunt. Verdere specificaties aangaande dit onderwerp zijn omschreven door de nationale wet van het betreffende land. Dit symbool op het product,
de gebruiksaanwijzing of de verpakking duidt erop dat het product onderworpen is aan deze richtlijnen. Door te recycleren, hergebruiken van materialen of

0d czasu wprowadzenia europejskiej dyrektywy 2002/96/EU i 2006/66/EU do prawa narodowego obowiazuja nastepujace ustalenia: Urzadzen elektrycznych,
elektronicznych oraz baterii jednorazowych nie nalezy wyrzucac razem z ¢ odpadami Uzytkownik prawnie do odniesienia
zepsutych, zniszczonych lub niepotrzebnych urzadzen elektrycznych i elektronicznych do punktu zbidrki lub do sprzedawcy. Szczegétowe kwestie reguluja

przepisy prawne danego kraju. Informuje o tym symbol przekreslonego kosza umieszczony na opakowaniu. Segregujac odpady pomagasz chronic Srodowisko!

Az eurdpai iranyelvek 2002/96/EU és 2006/66/EU ajanldsa szerint, a megjeldlt idGponttdl kezdve, minden EU-s tagallamban érvényesek a kovetkezok Y
elektromos és elektronikai készilékeket és az elemeket nem szabad a haztartasi szemétbe dobnil A elektromos és é
elemeket, akkumulatorokat nem szabad a haztartasi szemétbe dobni. Az elhasznalt és mi elektromos és késziilékek gylijtésére
torvényi eldirds kdtelez mindenkit, ezért azokat el kell szallitani egy kijellt gyGjtd helyre vagy visszavinni a vasarlds helyére. A termék csomagolasan
feltiintetett szimbolum egyenelmu jelzést ad erre vonatkozoan a felhaszndlonak. A régi készilékek begylitése, visszavaltasa vagy barmilyen formaban

ftasa kdzos hozzajarula
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Ynodei§n oxetika pe mv npootacia nepipaAioviog:

Ochrana Zivotniho prostredi:

Ochrana Zivotného prostredia:

Cevre koruma uyarisi:

Not om miljoskydd:

Ymparistonsuojelua koskeva ohje:

Instructiuni pentru protectia mediului inconjurator:

N

And T orypr mou ) Eupwriaikr) O8nyia 2002/96/EE kot 2006/66/EE evowpativeat 1o eBvikd dikato toxdouy ta €€ Ot NAEKTPIKES Kall 0 NAEKTPOVIKES
QUOKEUEC KaBuC Kat ot priatapieq Sev epémetal va TENoOVIal 0T OIKIaKa anoppiupata. Ot KatavaAwTeG UTToXPEOvIal aTo TV VOO Val ETIOTPEGOUY TI
NAEKTPIKEC Kt NAEKTPOVIKEG OUOKEUEC KaB Kat TiC Hmatapieq oo Téhog ¢ (wrg Toug ota Sndota onpeia mepiauMoyrig Tou éxouv SnprioupynBei ' auto
10 oKkomd 1 ot oneia mwAnong. Ot Aermopépeteg pubpiloviat ot axetikr) vopoBeaa. To alyBoAo Tévw ato Tpoidy, oto eyxelpidlo xprang f ot
OUOKEUQOI TIAPATTEITEL OE AUTES TIG Sienderg. Me v avakkhwon, enavaypnatortoinon twv uhikiv 1 e GAReq popdéc xpnatportoinong makiav
OUOKEUWY | MTaTapIiv OUVELOEPETE anplaviika oty Tipoataoia tou TepiBaMovtog. 2 leppiavia 1oyUouv aviiartolya ot apandvw Kavoveg anppuyng
OUGWVA JE TOV KAVOVIORO Y10l UTATapiEg Kal GUOOWPEUTEG.

Evropska smémice 2002/96/EG a 2006/66/EU ustanovujete ndsledujici: Elektrickd a elektronicka zafizeni stejné jako baterie nepatif do domovniho
odpadu. Spotfebitel se zavazuje odevzdat vSechna zafizeni a baterie po uplynuti jejich Zivotnosti do pfislusnych sbéren. Podrobnosti stanovi zakon
prislusné zemé. Symbol na produktu, névod k obsluze nebo baleni na toto poukazuje. Recyklaci a jinymi zpiisoby zuZitkovani pfispivate k ochrané
Zivotniho prostredi.

Eurdpska smernica 2002/96/EU a 2006/66/EU stanovuje: Elektrické a elektronické zariadenia, rovnako ako batérie sa nesmu wyhadzovat do
domaceho odpadu. Spotrebite! je zo z&kona povinny zlikvidovat elekrické a elektronické zariadenia, rovnako ako batérie na miesta k tomu
urcené. Symbolizuje to obrézok v ndvode na pouZitie, alebo na baleni vyrobku. Opatovnym zuZitkovanim alebo inou formou recykldcie starych
zariadeni/batérif prispievate k ochrane Zivotného prostredia.

Avrupa Birlii Direkiifi 2002/96/EU ve 2006466/EU ulusal yasal uygulamalar icin de gegerli oldudu tariten itibaren: Elektrikli ve elekironik cihazlarla piller
normal evsel ¢ope atiimamalid. Tiketiciler icin, artik calismayan elektrikli ve elektronik cihazlari piller, kamuya ait toplama yerlerine gétirme veya satin
alindiklan yerlere geri verme yasal bir zorunluluktur. Bu konu ife ilgili aynntilar ulusal yasalarla diizenlenmektedir. Uriin izerinde, kullanma kilavuzunda veya
ambalajda bulunan bu sembol tiketiciyi bu konuda uyar. Eski cihazlarin geri kazanim, yapildiklan malzemelerin degerlendirilmesi veya diger
dederlendirme sekilleri ile, cevre korumasina onemli bir katkida bulunursunuz. Yukarida adi gegen atik toplama kurallar Almanya'da piller ve akiiler icin de

Efter implementeringen av EU direktiv 2002/96/EU och 2006/66/EU i den nationella lagstiftningen, géller foljande: Elektriska och elektroniska
apparater samt batterier far inte kastas i hushallssoporna. Konsumenter ar skyldiga att aterlamna elektriska och elektroniska apparater samt
batterier vid slutet av dess livslangd till, for detta andamal, offentliga uppsamlingsplatser. Detaljer for detta definieras via den nationella
lagstiftningen i respektive land. Denna symbol pa produkten, instruktionsmanualen eller pa forpackningen indikerar att produkten innefattas av
denna bestammelse. Genom &tervinning och teranvandning av material/batterier bidrar du till att skydda miljon och din omgivning.

Siita lahtien, kun Euroopan unionin direktiivi 2002/96/EU ja 2006/66/EU otetaan kayttton kansallisessa lainsdadanndssd, patevat seuraavat
maaraykset: Sahko- ja elektroniikkalaitteita ja paristoja ei saa havittaa talousjatteen mukana. Kuluttajal\a on lain mukaan velqu\suus toimittaa

sahko- ja elektroniikkalaitteet niiden kayttdian paatyttya niille varattuihin julkisiin i tai palauttaa ne Tahan liittyvista
yks\ty\skohd\sta saadetadn kulloisenkin osavaltion laissa. Naista madrayksista mainitaan myds tuotteen symbolissa, kayttoohjeessa tai
olla, I 6lla tai muilla vanhojen laitteiden uudelleenkayttotavoilla on trked vaikutus yhteisen

ympanstomme suojelussa.

Din momentul aplicarii directivelor europene 2002/96/UE in dreptul national sunt valabile urmatoarele: Aparatele electrice si electronice nu pot fi
salubrizate cu gunoiul menajer. Consumatorul este obigat conform legii sa predea aparatele electrice si electronice la sfarsitul duratei de utilizare
la locurile de colectare publice sau inapoi de unde au fost cumparate. Detalille sunt reglementate de catre legislatia tarii respective. Simbolul de
pe produs, in instructiunile de utilizare sau pe ambalaj indica aceste reglementari. Prin reciclarea, revalorificarea materialelor sau alte forme de
valorificare a aparatelor scoase din uz aduceti o contributie importata la protectia mediului nostru inconjurator.
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